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1 Vazno

Sigurnost

Vazne sigurnosne upute

e Pobrinite se da napon napajanja
odgovara naponu na straznjoj ili donjoj
strani jedinice.

e Zvucnik ne smije biti izlozen kapanju ili
prskanju.

e Ne stavljajte nikakav izvor opasnosti na
zvuénik (npr. predmeti napunjeni
tekuc¢inom, upaljene svijece).

e Osigurajte da ima dovoljno slobodnog
prostora oko zvucnika za ventilaciju.

e  Sigurno koristite zvu¢nik u okruzeniju s
temperaturom izmedu O *Ci 45 °C.

e Koristite samo dodatke i pribor koje je
odredio proizvodac.

m Upozorenje

Nikada ne uklanjajte kuciste ovog zvucnika.

. Nikada ne podmazuijte nijedan dio ovog zvuénika.

. Postavite ovaj zvuénik na ravnu, tvrdu i stabilnu
povrsinu.

. Nikada ne postavljajte ovaj zvuénik na drugu
elektri¢nu opremu.

. Ovaj zvucnik koristite samo u zatvorenom prostoru.
Drzite ovaj zvu¢nik dalje od vode, vlage i predmeta
koji sadrze tekucine.

. Drzite ovaj zvucnik daleko od izravne sunceve
svjetlosti, otvorenog plamena ili vrucine.

. Rizik od eksplozije ako se baterija zamijeni
baterijom nepravilnog tipa.

Za 5G WiFi uredaj

Uredaj za rad u opsegu 5150—-5350 MHz je
namijenjen samo za unutarnju upotrebu kako bi
se smanjila mogucnost stetnih smetnji za
mobilne satelitske sisteme sa zajednickim

kanalom.
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Pomoc i podrska

Za opseznu podrsku na mrezi posjetite

www.philips.com/support za:

e preuzimanje korisni¢kog priru¢nika i brzog
vodica

e gledanje video uputa (dostupno samo za
odabrane modele)

e pronalazenje odgovora na cesto
postavljena pitanja (FAQ)

e slanje pitanja e-postom

e razgovor s nasim predstavnikom za
podrsku

Slijedite upute na web mjestu za odabir
jezika, a zatim unesite broj modela
proizvoda.

Alternativno, mozete se obratiti i sluzbi za
zastitu potrosaca u svojoj zemlji. Prije nego
Sto kontaktirate sluzbu, zapisite broj modela i
serijski broj proizvoda. Te podatke mozete
pronaci na straznjoj ili donjoj strani
proizvoda.



2 Vas bez
zvucnik

Cestitamo vam na kupnji i dobro dosli u

Philips! Da biste u potpunosti iskoristili

podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj

proizvod na www.philips.com/support.

Sto je u kutiji

Provjerite i identificirajte sadrzaj svog paketa:

e Zvucnik

e Kabel za napajanje

e Vodic za brzi pocetak
e Sigurnosni list

e Jamstvo Sirom svijeta

Pregled zvucnika
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¢ Navedite status.

e Pritisnite i 3 sekunde drzite za ulazak u
uparivanje s Ambilight TV na¢inom
rada.

e Pritisnite za odabir nacina LED zaruljice.
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e Pritisnite za pojacavanje ili smanjenje
glasnoce.

e Pritisnite ¥ i 4 jednom za
povecavanje svjetline LED zaruljice.

e Pritisnite ¥ | == jednom za
smanijivanje svjetline LED zaruljice.
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e Reproducirajte, pauzirajte ili nastavite
u Bluetooth / Play-Fi reprodukciji.

e Pritisnite ¢ i »n jednom za odabir
sliedece boje LED zaruljice.

(4  Wi-Fi LED indikator (bijeli)

Stanje LED Status
zaruljice

, Nacin Wi-Fi pristupne
Trepce tocke (AP)
Dvostruko Nacin zasticene Wi-Fi
trepce postavke (WPS)
Stalno Povezano / Uparivanje
ukljucena uspjesno

® @ Gumb za Wi-Fi postavku

e Aktivirajte Wi-Fi postavku za Play-Fi.

e Pritisnite i 3 sekunde drzite gumb za
aktiviranje WPS nacina.

e Pritisnite i 8 sekundi drzite gumb za
aktiviranje AP nacina.

® =8 Zauslugu
e USB uti¢nica samo za nadogradnju
softvera zvu¢nika. Nema funkcije
reprodukcije.

) Izmjeniéna struja ~ uti¢nica
e Spojite na napajanje.
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e Pritisnite i drzite da biste aktivirali
funkciju uparivanja ili prekinuli vezu s
postojec¢im uparenim Bluetooth
uredajem.

O RESET
e Pritisnite ostrim predmetom 5 sekundi
da biste vratili tvornicke postavke.

© AUXIN

e Uti¢nica za audio ulaz (3,5 mm) za
vanjski audio uredaj.

Ugradena LED Zaruljica



3 Zapocni

Ukljucivanje napajanja

e Zvucnik se napaja ulazom za izmjeni¢nu
struju.

e Povezite ulaznu uti¢nicu za izmjeni¢nu
struju na zvuéniku na uticnicu (19 V=2,1A)
pomocu prilozenog kabela za napajanje.

¢ Rizik od ostecenja proizvoda! Osigurajte da
napon napajanja odgovara naponu
ispisanom na straznjoj ili donjoj strani
jedinice.

Stanje LED Zaruljice | Status

Okrece se u plavoj Pokusaj povezivanija s

boji 20 sekundi usmijerivacem

Iskljucite Wi-Fi povezivanje je
uspjelo

Trepce crveno 5 Wi-Fi povezivanje nije

sekundi uspjelo

Ukljucivanje i iskljucivanje
Odspojite kabel za napajanje iz glavne uti¢nice
za iskljucivanje zvucnika.

E Biljeska

e Zvucnik ¢e se automatski iskljuciti nakon 15 minuta bez
korisnickih radniji i reprodukcije glazbe.




4 Povezise

Povezivanje na Wi-Fi
(bezic¢ni rad)

(Za iOS i Android verzije)

Povezivanjem ove jedinice i mobilnih
telefona, tableta (kao $to su iPad, iPhone,
iPod touch, Android telefoni itd.) na istu
Wi-Fi mrezu, tada mozete koristiti Philips
Sound APP koju pokrec¢e DTS Play-Fi za
kontrolu zvu¢ne trake za slusanje audio
datoteka.

1

Povezite telefon ili tablet na istu Wi-Fi
mrezu s kojom Zelite povezati bezi¢ni
zvuenik.

Preuzmite i instalirajte Philips Sound
APP, koju pokrec¢e DTS Play-Fi, na
telefon ili tablet.

CH
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Philips Sound Q

Provijerite je li usmjerivac ukljucen i
radi li ispravno.

Pritisnite i 8 sekundi drzite gumb =

(Wi-Fi) na straznjem ormaricu za

pokretanje Wi-Fi veze.

L Dok zvucnik ne napravi drugi ton i
zatim otpustite gumb.

Dva zvuka

-
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Pricekajte dok se Wi-Fi indikatorska
zaruljica na gornjoj ploci ne promijeni iz
brzog treptaja u spori puls. Sporo
pulsiranje znaci da zvucnik ulazi u nacin
postavljanja Wi-Fi mreze.

N

Prikazi puls

Pokrenite Philips Sound APP koju
pokrece DTS Play-Fi. Slijedite upute u
aplikaciji za povezivanje ovog uredaja s
Wi-Fi mrezom.




E Biljeska

Samo za iOS verziju

Wi-Fi mrezu koju koristi iPhone treba
priviemeno promijeniti na AP Play-Fi uredaja i
ponovo pokrenuti Philips Sound APP za
zavrsetak Wi-Fi postavki proizvoda. Pogledajte
korake u nastavku:

e |di na postavke. e Odaberite Wi-Fi postavku.

e Odaberite Play-Fi e Vratite se u Philips Sound
uredaj u postavkama APP da biste nastavili s
Wi-Fi mreze postavljanjem.

6 Nakon uspjesne Wi-Fi veze, Wi-Fi
zaruljica na gornjoj plod¢i prestat ce
pulsirati i pocece da svijetli. Kada
postavite ovaj proizvod na svoju Wi-Fi
mrezu, njime mozete upravljati s bilo
kojeg pametnog telefona ili tableta na
istoj mrezi.
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Nakon povezivanja mozete promijeniti
naziv uredaja. Mozete odabrati nekoliko
imena ili stvoriti vlastita odabirom
Custom Name na kraju popisa imena.
Inace, slijedi zadani naziv.

Philips Sound

<« Choose Name

< Bathroom Name

Custom Name

Nakon povezivanija, ovaj proizvod moze
izvrsiti azuriranje softvera. Nadogradite
na najnoviji softver kada ga postavite po
prvi put. Nadogradnja softvera moze
potrajati nekoliko minuta. Ne iskljucujte
zvucnik, ne isklju¢ujte uredaji ne
napustajte mrezu tijekom azuriranja.

PhilipsSound =

Update Available

Download&Update




AirPlay postavke

Koristite AirPlay za postavljanje Wi-Fi veze iOS
uredaja (I0S7 ili noviji) i zvucne trake.

1 iOS uredaj: Postavke > Wi-Fi > odaberite
ku¢nu mrezu [Play-Fi Device (xxxxxx)].

2 Pokrenite Philips Sound APP koju pokrece
DTS Play-Fi. Slijedite upute u aplikaciji za
povezivanje ovog uredaja s Wi-Fi mrezom.

L3 Nakon uspjesnog Wi-Fi povezivanja,
Wi-Fi zaruljica na prednjem ormaricu
prestat ¢e pulsirati i pocece da svijetli.
Kada postavite ovaj proizvod na svoju
Wi-Fi mrezu, njime mozete upravljati s
bilo kojeg pametnog telefona ili tableta
na istoj mrezi.

L3 Kada koristite APP za reprodukciju
glazbe, zaslon ¢e prikazati PLAY-FI.

3  Nakon povezivanja mozete promijeniti
naziv uredaja. Mozete odabrati nekoliko
imena ili stvoriti vlastita odabirom Custom
Name na kraju popisa imena. Inace, slijedi
zadani naziv.

4  Nakon povezivanja, ovaj proizvod moze
izvrsiti azuriranje softvera.
Nadogradite na najnoviji softver kada ga
postavite po prvi put. Nadogradnja
softvera moze potrajati nekoliko minuta.
Ne isklju¢ujte zvuénik, ne iskljucujte uredaj
i ne napustajte mrezu tijekom azuriranja.

E Biljeska

Nakon povezivanja, proizvod moze izvrsiti azuriranje
softvera. Nakon pocetnog postavljanja je potrebna
nadogradnja. Bez nadogradnje ne mogu biti
dostupne sve znacajke proizvoda.

Kada postavljanje prvog puta ne uspije, 8 sekundi
drzite pritisnut gumb Wi-Fi na zvucniku, dok ne Cujete
drugi ton i dok se Wi-Fi zaruljica ne promijeni u spori
puls. Resetirajte Wi-Fi vezu, ponovo pokrenite
aplikaciju i ponovo pokrenite postavljanje.

Ako Zelite promijeniti s jedne mreze na drugu, morat
cete ponovo uspostaviti vezu. Pritisnite i 8 sekundi
drzite gumb ’.'-‘ (Wi-Fi) Wi-Fi na zvucniku da biste
resetirali Wi-Fi vezu.

WPS nacdin

Ako vas usmijerivac ima zasticenu Wi-Fi
postavku (WPS), vezu mozete uspostaviti bez
unosenja zaporke.

Pritisnite i 4 sekunde drzite gumb Wi-Fi.
Cut ¢ete ton i zaruljica Wi-Fi mreze
zapocet ¢e dvostruko treptati.

Pritisnite gumb WPS
na usmjerivacu.
Gumb je obi¢no
oznacen ovim WPS
logotipom.

Slijedite upute u Philips Sound APP koju
pokrece DTS Play-Fi za pocetak
uparivanja.

E Biljeska

WPS nije standardna znacajka na svim
usmjerivacima. Ako vas usmijeriva¢ nema WPS,
upotrijebite standardnu Wi-Fi postavku.

Pritisnite gumb == (Wi-Fi) jednom ako Zelite izaci iz
WPS nacina ili ¢e on automatski zatvoriti nakon 2
minute.




5 Rad
osvjetljenja

Mozete postaviti ugradenu LED Zaruljicu
zvucnika da prati boju vaseg Philips
Ambilight TV-a. Alternativno, mozete
postaviti svjetlo tako da prikazuje unaprijed
zadani stil boja ili ga iskljuciti.

Pritisnite gumb ’Q na zvucniku vise puta za
prebacivanje u nacin osvjetljenja: 1. Rad s
Amblightom, 2. Nacin svjetla raspolozenija, 3.
Iskljuceno.

PHILIPS
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Uparivanje s Ambilight TV-om

Postavite zvu¢nike tako da prate boje
Ambilight TV-a. Zvucnik ¢e prosiriti Ambilight
efekt s TV zaslona.

Zvucnik moze raditi sa sljedecim serijama
Philipsovih Ambilight TV-a:

Region/godina Serija 2019 Serija 2020
OLED984/0OLED934 | OLED935
OLED854/0OLED804 | OLED865/OLED855/

Europa 8804/8204 OLED805
7504/7394/7354/ 9435/9235/9005
7334/7304 8555/8545/
8535/8505
OLED984 OLED935

Azija-Pacifik | OLED804 OLED805

7374 8265/8215
Biljeska

e Uparivanje ce istec¢i nakon 2 minute.
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1

Provjerite jesu li zvu¢nik i TV povezani na
istu Wi-Fi mrezu prije pocetka
postavljanja.

2 Ukljucite Philips Ambilight TV.

Postavljanje Ambilight TV uparivanja vrsi
senaTV-u.

3 Aktivirajte konfiguraciju kako je prikazano

na Ambilight TV-u:

Settings > Ambilight > Ambilight
extension > Ambilight+Philips Wireless
Home Speakers > Configure.

4 Slijedite upute za postavljanje na TV-u.

Navodit ¢e vas na dugi pritisak gumba "Q"
na zvucniku za ulazak u nacin uparivanja
s Ambientlight TV-om.

PHILIPS
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5 Kad se zvucnik otvori za uparivanje, LED

zaruljice trepcu zuto.

6 Kad je zvucnik uparen s Ambilight

TV-om, LED zaruljica na zvuéniku ¢e
slijediti Ambilight TV.

Pracenje glazbe

Ako nije povezan Ambilight TV ilije TV
odspojen, LED zaruljica na zvu¢niku ce se
automatski prebaciti na pracenje glazbe
tijekom reprodukcije.

Mozete odabrati jedan od stilova koji prate
dinamiku zvuka.



1 Da biste postavili. LED zaruljicu,
pritisnite gumb ¢* na zvu¢niku na
nacin1,Rad s Ambilightom”.

2 Mozete odabrati jedan od unaprijed
zadanih stilova boja. Da biste postavili
boju, pritisnite G- i [ za odabir
zelienog stila boje.

Dostupni stilovi za pracenje glazbe su:

e Topla bijela - Zadana stati¢ka boja

e Vruca lava - Varijacije crvene boje

e Duboka voda - Varijacije plave boje

e Prirodna zelena - Varijacije zelene boje

e Narancasta - Varijacije narancaste boje

e Limun - Varijacije zute boje

e |avanda - Varijacije svijetloljubicaste boje

PHILPS

Nacin svjetla raspolozenja

Nacin svjetla raspolozenja (Lounge nacin)
vaseg zvucnika omogucuje vam da ukljucite
LED zaruljicu (stati¢no svjetlo) uz ili bez
reprodukcije zvuka.

Tako svoju sobu mozete osvijetliti LED
zaruljicom.

1 Da biste postavili LED zaruljicu, pritisnite

gumb “g" na zvucniku u nacin 2 Lsvietla
raspolozenja”.

2 Mozete odabrati jedan od unaprijed
zadanih stilova boja. Da biste postavili
boju, pritisnite *g* i >0 za odabir
zeljenog stila boja.

Dostupni stilovi svjetla raspolozenija su:
e Topla bijela - Zadana staticka boja
e Vruca lava - Crvena staticka boja

e Duboka voda - Plava staticka boja

e Prirodna zelena - Zelena stati¢ka boja

e Narancasta - narancasta staticka boja

e Limun - Zuta staticka boja

e [avanda - Svijetloljubi¢asta staticka boja

PHILPS
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Biljeska

e Drzite napajanje priklju¢enim u nacinu svijetla
raspolozenja. Mreza ili Bluetooth veza nisu potrebne
u nacinu svjetla raspolozenija.

Prilagodavanje svjetline

Postavite razinu svjetline LED zaruljice.

e Pritisnite "@" i + jednom za povecavanje
svjetline LED Zzaruljice.

PHILPS
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e Pritisnite *g° 1 — jednom za smanjivanje
svjetline LED Zzaruljice.

PHILIPS.
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Isklju¢ena LED zaruljica

D.a biste iskljucili LED zaruljicu, pritisnite gumb
¢ na zvuéniku za ,Isklju¢ivanje” Nacina 3.

Pregled
Nacin rada | Ambilight TV | Stanje LED Zaruljice Radnja
Pracenje Upareno Pracenje boje Ambilight | e Pritisnite i 3 sekunde drzite za
Ambilight TV-a ulazak u nac¢in uparivanja.
: TV-a
Pracenje Nile uparenc | Variranie s ritmom zvuka | ® Pritisnite gumb - i >[) za
glazbe jeup u reprodukciji glazbe odabir boje.
. - : e Pritisnite gumb ¢ i 4/— za
Svieto Staticka boja povecavanje / smanjivanje
2 raspolozenja svjetline.
(Lounge
nacin)
3 | Isklju¢eno Isklju¢eno

12



6 Reproduciranje

Upravljanje reprodukcijom

Prilikom reprodukcije glazbe

Reproducirajte s Bluetooth
uredaja

Pomocu ovog zvuénika mozete uzivati u zvuku
sa svog Bluetooth uredaja.

E Biljeska

e Provijerite je li na vasem uredaju omogucena Bluetooth
funkcija.

e Maksimalna udaljenost za uparivanje zvucnika i vaseg
Bluetooth uredaja je 20 metara (66 stopa).

e Drzite podalje od bilo kojeg drugog elektronickog
uredaja koji moze prouzrokovati smetnje.

1 Pritisnite i 8 sekundi drzite gumb )B na
straznjem ormaricu za ulazak u nacin
Bluetooth uparivanja.

2 NaBluetooth uredaju ukljucite Bluetooth,
potrazite i odaberite ,Play-Fi Device
(XXXXXX) -BT” za pocetak povezivanja.

3 Odaberitei reproducirajte audio datoteke
ili glazbu na svom Bluetooth uredaju.

LED indikator Opis

Plava trepce e Spremno za
polako uparivanje
e Ponovno povezivanje
posljednjeg

povezanog uredaja

Potpuno plavo Povezan

E Biljeska

e Da biste odspojili uredaj, pritisnite i 2 sekunde drzite *
dok LED indikator ne poc¢ne brzo da trepce plavom
bojom.

e Kada ukljucite zvucnik, on uvijek automatski pokusava
ponovno povezati zadnji uspjesno spojeni uredaj.

e Za brisanje informacija o uparivanju, pritisnite i 2
sekunde drzite dok LED indikator ne poc¢ne polako
da trepce plavom bojom 3 puta.

Pl  Pritisnite za pauziranje ili nastavak
reproduciranja

o= /oo Podesite glasnocu

Slusajte eksterni uredaj

Tl
¥ o

BLzle

Spojite MP3 uredaj za reprodukciju audio
datoteka ili glazbe.

Sto vam je potrebno
e MP3 uredaj.
e Stereo audio kabel od 3,5 mm.

| Pomocu stereo audio kabela od 3,5mm
povezite MP3 uredaj na AUDIO IN
priklju¢ak na ovom proizvodu.

2 Pritisnite gumbe na MP3 uredaju za
odabir i reprodukciju audio datoteka ili
glazbe.

Slusajte Spotify

Koristite svoj telefon, stol ili racunalo kao
daljinski upravljac za Spotify.

Idite na spotify.com/connect da biste saznali
kako.

13



AZuriranje firmvera

Azurirajte svoj proizvod najnovijom verzijom
firmvera kako biste dobili najbolje znacajke i
podrsku.

Opcija 1:

AZurirajte firmver putem Philips Sound
APP (Settings > PS Fine Tune)

Firmver za MCU i DSP se moze nadograditi
na najnoviju verziju putem Philips Sound
APP koju pokrece DTS Play-Fi. Idite na
izbornik Settings i odaberite opciju PS Fine
Tune da biste je provjerili. Ako je izdana
nadogradnja, mozete pritisnuti ikonu
Nadogradnja za automatski nastavak. Kada
se ovaj proizvod poveze s Wi-Fi mrezom,
moze primiti bezi¢no azuriranje firmvera.
Uvijek nadogradite najnovijom verzijom
firmvera kako biste poboljsali performanse
ovog proizvoda.

Opcija 2:
AzZurirajte firmver putem USB-a

1 Provjerite postoji li najnovija verzija
firmvera na www.philips.com/support.
Potrazite svoj model i kliknite na
LSoftver i upravljacki programi (Software
and drivers)”.

2 Preuzmite firmver na USB flash drajv.

3 Slijedite upute za nadogradniju firmvera.

14



7 Specifikacije
proizvoda

Biljeska

Podrzana mreza

Bezi¢cna mreza 802,11a/b/g/n/ac

Opseg frekvencije

2,4G Wi-Fi odasiliaca 241272472 MHz

Snaga 2,4G Wi-Fi

ST 20 + 2 dBm
odasiljaca

e Podaci o proizvodu mogu se promijeniti bez

prethodne najave.

Opseg frekvencije 5G B
Wi-Fi odasiljaca 272575825 Mz

Opce informacije

Snaga 5G Wi-Fi

SO 12 +2dBm
odasiljaca

Napajanje 100-240V ~, 50/60 Hz
Dimenzije 115 x 212 x 116 mm
(SxVxD)

Potrosnja elektri¢ne

TeZina (glavna jedinica) 1,79 Kg

energije

Potrosnja elektricne 30 W
energije

Potrosnja u 6 W

djelomi¢no mirovanju

Pojacalo

Izlazna snaga 40 W RMS
Odgovor frekvencije  20-20000 Hz
Signal za omjer buke  >70 db
Zvucnici

Otpor 40 Hm

Ulazna snaga

30 W (niskotonac),
10 W (visokotonac)

Upravljacki
program zvucnika

1x 3,5” niskotonac,
1x 17 visokotonac,
2 x pasivni radijatori

Bluetooth

Verzija Bluetootha

4.2

Raspon frekvencije

2402-2480 MHz

Maksimalna snaga

" 3dBm
prijelaza
Kompatibilni AJDP
Bluetooth profili
Domet Bluetootha oko20m




8 Rjesavanje
problema

1N Upozorenje

ovog uredaja.

e Rizik od strujnog udara. Nikada ne uklanjajte kuciste ‘

Da bi jamstvo ostalo vazece, nikad ne
pokusavaijte sami popraviti proizvod.

Ako imate problema tijekom koristenja ovog
proizvoda, prije zahtjeva za servisiranje
provjerite sliedece. Ako i dalje imate problem,
potrazite podrsku na
www.philips.com/support.

Opce

Nema napajanja

e Provjerite ima li struje na uti¢nici za
izmjeni¢nu struju.

e Provjerite je li ulazna uti¢nica za izmjeni¢nu
struju zvuénika pravilno spojena.

e Kao znacajka ustede energije, zvucnik se
automatski iskljucuje 15 minuta nakon sto
se nikakav audio signal ne primi ili se ne
poveze nijedan audio uredaj.

Nema zvuka

e Podesite glasnoc¢u ovog zvucnika.

e Prilagodite glasnoc¢u povezanog uredaja.

e U nacinu AUDIO IN, provijerite je li
reprodukcija glazbe putem Bluetootha
zaustavljena.

e Provijerite nalazi li se vas Bluetooth uredaj
unutar radnog dometa.

Nema odgovora iz zvuc¢nika

e Ponovo pokrenite zvucnik.

16

Bluetooth

Kvaliteta reprodukcije zvuka s

povezanog Bluetooth uredaja je losa.

e Prijam Bluetootha je los. Priblizite uredaj
zvucniku ili uklonite sve prepreke izmedu
uredaja i zvucnika.

Ne mogu pronaci Bluetooth naziv ove

jedinice na svom Bluetooth uredaju

e Provjerite je li Bluetooth funkcija aktivirana
na vasem Bluetooth uredaju.

e Ponovo uparite jedinicu s vasim Bluetooth
uredajem.

Ne mogu se povezati s Bluetooth

uredajem

o Bluetooth funkcija vaseg uredaja nije
omogucena. Pogledajte korisnic¢ki priru¢nik
vaseg uredaja kako biste saznali kako da
omogucite funkciju.

e Ovaj zvucnik nije u nacinu uparivanja.

o Ovaj zvucnik je vec povezan s drugim
uredajem s omogucenim Bluetoothom.
Odspojite i pokusajte ponovo.

Wi-Fi

Nije moguce uspostaviti Wi-Fi vezu

e Provjerite dostupnost WLAN mreze na
usmjerivacu.

e Postavite Wi-Fi usmjerivac blize jedinici.

e Provjerite je li zaporka ispravna.

e Provjerite WLAN funkciju ili ponovno
pokrenite modem i Wi-Fi usmjerivac.



Play-Fi

U aplikaciji nije moguce otkriti uredaje

koje podrzava Play-Fi.

e Provjerite je li uredaj povezan s Wi-Fi
mrezom.

Nije moguce reproducirati Play-Fi glazbu

e Odredena mrezna usluga ili sadrzaji
dostupni putem uredaja mozda nece biti
dostupni u slu¢aju da davatelj usluga
prekine pruzanje svoje usluge.

e Kad prvo postavljanje ne bude uspjesno,
zatvorite Philips Sound APP koju pokrece
DTS Play-Fi. Ponovo pokrenite aplikaciju.

o Kad je zvucnik postavljen kao Stereo Pairs
ili Surround zvu¢énik, zvu¢nik treba odspojiti
u aplikaciji prije zasebne uporabe.
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9 Obavijest

Sve promjene ili modifikacije napravljene na
ovom uredaju koje nije odobrila tvrtka MMD
Hong Kong Holding Limited mogu ponistiti
ovlastenje korisnika za uporabu proizvoda.

Uskladenost

C€

Tvrtka TP Vision Europe BV ovim izjavljuje da
je ovaj proizvod u skladu s osnovnim
zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama
Direktive 2014/53/EU. Izjavu o sukladnosti
mozete pronaci na www.philips.com/support.

Briga o okolisu

Odlaganje starog proizvoda

&8

Vas je proizvod dizajniran i proizveden od
visokokvalitetnih materijala i komponenti koje
se mogu reciklirati i ponovo upotrijebiti.

hi¢

Ovaj simbol na proizvodu znaci da je proizvod
pokriven Europskom direktivom 2012/19/EU.

)i4

Ovaj simbol znaci da proizvod sadrzi baterije
propisane Europskom direktivom 2013/56/EU
koja se ne moze odlagati s obi¢nim ku¢nim
otpadom. Informirajte se o lokalnim propisima
za odvajanje otpada.
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sustav prikupljanja elektri¢nih i elektronickih
proizvoda i baterija. Pridrzavajte se lokalninh
pravila i nikada ne bacajte proizvod i baterije
s obi¢nim ku¢nim otpadom. Pravilno
odlaganje starih proizvoda i baterija pomaze
u sprjecavanju negativnih posljedica po
okolis i zdravlje ljudi.

Podaci o okolisu

Sve nepotrebno pakiranje je izostavljeno.
Pokusali smo olaksati odvajanje ambalaze na
tri materijala: karton (kutija), polistirenska
pjena (tampon) i polietilen (vrecice, zastitna
pjenasta folija.)

Vas se sustav sastoji od materijala koji se
moze reciklirati i ponovo upotrijebiti ako ih
rastavi specijalizirana tvrtka. Pridrzavajte se
lokalnih propisa koji se odnose na
zbrinjavanje ambalaznog materijala,
istrosenih baterija i stare opreme.

FCCizjava (samo SAD i
Kanada)

Ovaj je uredaj uskladen s Dijelom 15 FCC
pravila. Rad je podlozan sljedec¢im uvjetima:
(1) Ovaj uredaj ne smije uzrokovati stetne
smetnje i (2) Ovaj uredaj mora prihvatiti sve
primljene smetnje, ukljucujuci smetnje koje
mogu prouzrociti nezeljeni rad.

1N Upozorenje

e Izmjene ili modifikacije koje nije izric¢ito odobrila
osoba odgovorna za uskladenost mogu ponistiti
ovlastenje korisnika za uporabu opreme.

Biljeska

e Ovaje oprema testirana i ustanovljeno je da
udovoljava ograni¢enjima digitalnog uredaja klase B, u
skladu s dijelom 15 FCC pravila.




Ta su ograni¢enja osmisljena kako bi pruzila
razumnu zastitu od Stetnih smetnji u stambenim
objektima.

Ova oprema generira, koristi i moze zraciti
radiofrekvencijsku energiju, ako nije instalirana i
koristena u skladu s uputama za uporabu, moze
uzrokovati stetne smetnje u radio komunikaciji.
Medutim, ne postoji jamstvo da se smetnje
nece dogoditi u odredenoj instalaciji. Ako ova
oprema moze uzrokovati stetne smetnje za
radio i televizijski prijem, $to se moze utvrditi
isklju¢ivanjem i ukljuc¢ivanjem opreme, korisnik
se ohrabruje da pokusa ukloniti smetnje jednom
ili vise sljedecih mjera: (1) Preusmijerite ili
premijestite prijemnu antenu. (2) Povecajte
udaljenost izmedu opreme i prijamnika. (3)
Prikljucite opremu u uti¢nicu na strujnom krugu
razlicitom od onoga na koji je spojen prijamnik.
(4) Za pomoc¢ se obratite prodavacu ili iskusnom
radio/TV tehnicaru.

Izjava o RF upozorenju

Uredaj je ocijenjen da zadovoljava opce
zahtjeve za RF izlozenost. Uredaj se moze
koristiti u prijenosnim uvjetima izlozenosti bez
ogranicenja.

|IC-Kanada: CAN IECES-3(B)/NMB-3(B)

Ovaj uredaj sadrzi odasiljace/prijamnike

oslobodene licenci koji su u skladu s

inovacijama, znanosc¢u i ekonomskim razvojem.

Kanadski RSS-ovi oslobodeni licenci. Rad ovisi o

sljedeca dva uvjeta

1 Ovaj uredaj ne smije uzrokovati smetnje.

2 Ovaj uredaj mora prihvatiti svaku smetnju,
uklju¢ujuci smetnje koje mogu uzrokovati
nezeljeni rad uredaja.
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Obavijest o zastithim znacima

dts
.®
Play-Fi
b
Za DTS patente pogledajte http: //patents.dts.com. Proizvedeno prema licenci tvrtke DTS, Inc. (za tvrtke sa
sjedistem u SAD-u / Japanu / Tajvanu) ili prema licenci tvrtke DTS Licensing Limited (za sve ostale tvrtke).

Logotipi DTS, Play-Fii DTS Play-Fi su registrirani zastitni znaci ili zastitni znaci tvrtke DTS, Inc. u Sjedinjenim
Drzavama i drugim zemljama. 2020 DTS, Inc. SVA PRAVA ZADRZANA.

(Wi
CERTIFIED

Logo Wi-Fi CERTIFIED je certifikacijska oznaka tvrtke Wi-Fi Alliance®.

Works with
@ Apple AirPlay

Za upravljanje ovim zvu¢nikom s omogucenom AirPlay 2 funkcijom potreban je operativni sustav iOS 11.4 ili noviji.
Koridtenje oznake Works with Apple znaci da je dodatak dizajniran da radi posebno s tehnologijom identificiranom
oznakom i da ga je programer certificirao za udovoljavanje Appleovih standarda performansi.

Apple® i Airplay® su zastitni znaci tvrtke Apple Inc, registrirani u SAD-u i drugim zemljama.

potify ‘

Softver Spotify podlijeze licencama trecih strana koje se nalaze ovdje: www.
spotify.com/connect/third-party-licenses.

€3 Bluetooth’

Bluetooth® rijec i logotipi registrirani su zastitni znaci u vlasnistvu tvrtke ,Bluetooth SIG, Inc.” i svako koristenje takvih
znakova tvrtke MMD Hong Kong Holding Limited je pod licencom. Ostali zastitni znaci i trgovacka imena pripadaju
njihovim vlasnicima.

Chromecast
N J built-in

Google, Google Play i Chromecast su zastitni znaci tvrtke Google LLC. Google asistent nije dostupan na odredenim
jezicima i u odredenim zemljama.
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PHILIPS

Specifikacije su podloZne promjenama bez prethodne najave.
Posjetite www.philips.com/support za najnovije nadogradnje i dokumente.

Philips i grb Philips Shield su registrirani zastitni znaci tvrtke Koninklijke Philips N.V. i koriste se pod
licencom. Ovaj je proizvod proizvela i prodaje se pod odgovornosc¢u tvrtke MMD Hong Kong Holding
Limited ili jedne od njenih povezanih podruznica, a tvrtka MMD Hong Kong Holding Limited je jamac u vezi
s ovim proizvodom.
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